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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Description

-Lamp cap

> Rotary shaft (rotation angle 30°C)

Lamp arm
» Wireless charging area
- Wireless charging indicator
r‘“ﬂ;_\ . ON/OFF
Arm

Installation

Plug the adaptor connector into the DC terminal, then connect the power.
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Instructions
ON/OFF button

1.
2.

3.

Shortly tap ON/OFF button to turn on or turn off the product.

When the light is on, long tap the ON/OFF button adjust the colour temperature
and brightness. More personalized settings are available in Yeelight APP.

When the light is on, tap the ON/OFF button twice to activate Timer mode.

More Features

Night mode

Set your own night mode in the app. The lamp will turn on automatically with cozy
nightlight during the preset night mode period. If not in the preset period, the lamp will
return to the default state saved in the APP.

The Night Mode is off by default. Please activate it in Yeelight APP.

Wireless charging

1.

The wireless charging indicator will flash 3 times when the lamp is connected to
the power supply with its original adaptor.

Put the mobile phone in the wireless charging area. The mobile phone is charging
when yellow indicator light is on. If not, please adjust the phone to proper
position.

When the phone is fully charged, the yellow indicator light is off, and the wireless
charging terminates.

Wireless charging
area

Ir

Wireless charging indicator

ON/OFF button P




Wireless charging indicator status

Power on: The indicator flashes 3 times
Charging: Indicator on
Charging completed or not charging: Indicator off
Error warning: The indicator flashes quickly
Foreign object: The indicator flashes quickly

03 Apple HomeKit Smart Control

1. Open the Home APP in your iPhone or iPad

2. Tap “Add Accessories” and follow the instructions in the app to scan the QR code
in the user manual or on the product base or enter the 8-digit setup code above
the QR code to grant the Apple Home app access.

e Make sure the Wi-Fi network is available and you can get access to the internet
normally. This product in not compatible with 5G network.

e To ensure proper HomeKit compatibility, it recommended to use iOS 9 or above.

e HomeKit codes are indicated under the base of lamp. Please be noted that
HomeKit codes are required for reset every time.

Apple is the trademark of Apple LLC.

How to Reset

Tap and hold the ON/OFF button and re-insert the adaptor connector into the DC
terminal till the light is breathing, and then release the ON/OFF button.

e Please reset the lamp before using it in a new network environment.
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Basic Parameters

Name:

Yeelight Staria Bedside Lamp Pro

Rated input:

220 -220V ~ 50/60Hz 0.45A

Rated Power:

18W (Wireless Charging Module +LED
modules)

CRI: Ra95
Input: 12V ==15A &%
Power factor: 0.5

Wireless connection:

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Model No.:

YLCTO3YL

Operating temperature:

-10 ~ 35°C

Operating humidity:

0% - 85%RH

Colour temperature:

2700 K-6000 K

Wireless charging output:

10W MAX

Wireless charging distance:

<3.5mm

Compatible wit:

Product Features
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Personalized

Voice control
schedule

Smart timer 10W fast charging




Warnings

e Check the voltage before using the product. Improper voltage may damage the
product and cause potential safety hazards.

e The light source contained in this luminaire shall only be replace by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

e The light will produce heat during operation. Please keep proper ventilation.

e Using adapters other than the original one may cause product damage of safety
hazards.

e Do not tilt the lamp but place it smoothly.

e Do not put battery or battery products near the wireless charging area in case of
any potential safety hazard.

o ﬁ For household use only.

. @ Class Il Luminaire.
e All the pictures shown in this manual are for reference only.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd., declares that the radio
equipment type YLCTO3YL is in compliance with Directive 2014/53/EU.

C€



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci potfebu.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Popis produktu

-Viko lampy

Rameno lampy

» Rotaéni hridel (Uhel otaceni 30 °C)

- Oblast bezdratového nabijeni

F‘S{;—“\

- Indikator bezdratového nabijeni

> ZAPNUTO/VYPNUTO

Rameno

Instalace

Zapojte konektor adaptéru do stejnosmeérné svorky a poté pfipojte napajeni.

’:;T—\. ‘
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Pokyny
Tla&itko ON/OFF

1.
2.

3.

Kratkym klepnutim na tlacitko ON/OFF vyrobek zapnete nebo vypnete.

Kdyz je svétlo zapnuté, dlouhym klepnutim na tlacitko ON/OFF nastavte teplotu
barev a jas. DalSi personalizovana nastaveni jsou k dispozici v aplikaci Yeelight
APP.

Kdyz svétlo sviti, klepnutim na tlacitko ON/OFF dvakrat aktivujte rezim casovace.

DalSi funkce
Noc€ni reZzim
Nastavte si v aplikaci vlastni no¢ni rezim. Lampa se automaticky zapne s Gtulnym

nocnim svétlem béhem nastaveného obdobi no¢niho rezimu. Pokud se tak nestane v
prednastaveném obdobi, lampa se vrati do vychoziho stavu ulozeného v aplikaci APP.

Nocni rezim je ve vychozim nastaveni vypnuty. Aktivujte jej v aplikaci Yeelight
APP.

Bezdratové nabijeni

1.

Kdyz je svitilna pfipojena ke zdroji napajeni pomoci originalniho adaptéru,
indikator bezdratového nabijeni tfikrat zablika.

Polozte mobilni telefon do prostoru pro bezdratové nabijeni. Mobilni telefon se
nabiji, kdyz sviti Zluta kontrolka. Pokud tomu tak neni, nastavte telefon do
spravné polohy.

Po Uplném nabiti telefonu Zluta kontrolka zhasne a bezdratové nabijeni se
ukondi.

13



Oblast

bezdratového

nabijeni
Indikator bezdratového nabijeni

Ir

Tladitko ON/OFF o

Indikator stavu bezdratového nabijeni

Zapnuti napajent: Indikator trikrat blikne
Nabijeni: Indikator zapnuty
Nabijeni dokonceno nebo nenabijeni: Indikator vypnuty
Upozornéni na chybu: Indikator rychle blika
Cizi predmét: Indikator rychle blika

03 Chytré ovladani Apple HomeKit

1. Otevrete aplikaci Apple Home v iPhonu nebo iPadu.

2. Klepnéte na "Pridat prislusenstvi" a podle pokynu v aplikaci naskenujte QR kéd v
uZivatelské pfirucce nebo na zakladné produktu nebo zadejte 8mistny
nastavovaci kod nad QR kédem, abyste aplikaci Apple Home umoznili pFistup.

o Ujistéte se, Ze je sit Wi-Fi dostupna a mUZete se normalné pripojit k internetu.
Tento produkt neni kompatibilni se siti 5G.

e Pro zajisténi spravné kompatibility se systémem HomeKit se doporucuje pouZivat
iOS 9 nebo novéjsi.

e Kbédy HomeKit jsou uvedeny pod zakladnou lampy. Upozorfiujeme, Ze kody
HomeKit jsou nutné pro resetovani pokazdé.

Apple je ochranna znamka spolecnosti Apple LLC.
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Jak resetovat

Klepnéte a podrzte tlacitko ON/OFF a znovu zasurite konektor adaptéru do
stejnosmérné svorky, dokud svétlo nedycha, a poté tlacitko ON/OFF uvolnéte.

e Pred pouzitim lampy v novém sitovém prostredi ji resetuijte.
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Zakladni parametry

Jméno: Nocni lampicka Yeelight Staria Pro

Jmenovity pFikon: 220-220V ~50/60 Hz 0.45 A

Jmenovity vykon: 18 W (bezdratovy nabijeci modul + LED
moduly)

CRI: Ra95

Vstupni udaje: 12V=—"15AC D

U€inik: 0.5

Bezdratové pripojeni:

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Cislo modelu:

YLCTO3YL

Provozni teplota:

-10 ~ 35°C

Provozni vihkost:

0% -85 % RH

Teplota barev:

2700 K-6000 K

Vystup bezdratového nabijeni:

10 W MAX

Vzdalenost bezdratového nabijeni:

<3,5mm

Kompatibilni s:

15
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Vlastnosti produktu
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Nastawtelna
teplota barev

Utulné noc¢ni svétlo

Detekce cizich
objektd
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Hlasové ovladani

Varovani

Personalizovany
rozvrh

Chytry Casovac

10 W rychlé
nabijeni

e Pred pouZitim vyrobku zkontrolujte napéti. Nespravné napéti maze vyrobek
poskodit a zpUsobit potencialni bezpecnostni rizika.

e Svételny zdroj obsazeny v tomto svitidle smi vymeénit pouze vyrobce nebo jeho
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba.

e Svétlo béhem provozu produkuje teplo. Dbejte na spravné vétrani.

e PouZiti jinych neZ originalnich adaptért mize zpUsobit poSkozeni vyrobku nebo
ohrozeni bezpecnosti.

Lampu nenaklanéjte, umistéte ji plynule.
V pfipadé mozného ohrozZeni bezpecnosti neumistujte baterie nebo vyrobky z

baterii do blizkosti prostoru pro bezdratové nabijeni.

. ﬁ Pouze pro pouZiti v domacnosti.

@ Svitidlo tridy IlI.

VSechny obrazky v této prirucce jsou pouze orientacni.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku pfirodnimi podminkami, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e Pulsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

EU prohlaseni o shodé

Spolecnost Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd., timto prohlasuje, ze
radiové zarizeni typu YLCTO3YL je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledk{m pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

18



Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Popis produktu

-Viecko lampy

> Rotacny hriadel (uhol otacania 30

Rameno lampy

oC)

Oblast bezdrétového
“ nabijania

-:‘—p{:_:“\

_ Indikator bezdrétového nabijania

> ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Rameno

InStalacia

Zapojte konektor adaptéra do svorky DC a potom pripojte napajaci zdroj.
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Pokyny

Tlacidlo ON/OFF

1.
2.

Kratkym tuknutim na tlacidlo ON/OFF vyrobok zapnete alebo vypnete.

Ked je svetlo zapnuté, dlhym tuknutim na tlacidlo ON/OFF mdzete nastavit
teplotu farieb a jas. DalSie personalizované nastavenia su k dispozicii v aplikacii
Yeelight APP.

Ked je svetlo zapnuté, dvakrat tuknite na tlacidlo ON/OFF, ¢im aktivujete rezim
Casovaca.

DalSie funkcie

Nocny reZzim

Nastavte si v aplikacii vlastny no¢ny rezim. Lampa sa automaticky zapne s prijemnym
nocnym svetlom pocas nastaveného obdobia nocného rezimu. Ak sa tak nestane pocas
nastaveného obdobia, svietidlo sa vrati do predvoleného stavu uloZzeného v APP.

Nocny rezim je predvolene vypnuty. Aktivujte ho v aplikacii Yeelight APP.

Bezdrdtové nabijanie

1.

Ked je baterka pripojena k zdroju napajania pomocou originalneho adaptéra,
indikator bezdrétového nabijania trikrat zablika.

Umiestnite mobilny telefon do oblasti bezdrétového nabijania. Ked svieti ZIta
kontrolka, mobilny telefon sa nabija. Ak nie, nastavte teleféon do spravnej polohy.
Ked je telefén Uplne nabity, ZIta kontrolka zhasne a bezdr6tové nabijanie sa
zastavi.
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Oblast
bezdrbtového
nabijania

Indikator bezdrbtového nabijania

[

Tlagidlo ON/JOFF o

Indikator stavu bezdrotového nabijania

Zapnutie napajania:

Indikator trikrat zablika

Nabijanie:

Indikator zapnuty

Nabijanie je ukoncené alebo sa nenabija:

Indikator vypnuty

Upozornenie na chybu:

Indikator rychlo blika

Cudzi predmet:

Indikator rychlo blika

03 Inteligentné ovladanie Apple HomeKit

1. Otvorte aplikaciu Domov na iPhone alebo iPade.

2. Tuknite na poloZku "Pridat prisludenstvo" a podla pokynov v aplikécii naskenujte
QR kéd v pouzivatelskej prirucke alebo na zakladni vyrobku, pripadne zadajte 8-
miestny nastavovaci kéd nad QR kédom, aby ste aplikacii Apple Home umoznili

pristup.

e Skontroluijte, ¢i je siet Wi-Fi dostupna a ¢i sa mdzete normalne pripojit na
internet. Tento produkt nie je kompatibilny so sietami 5G.
e Na zabezpecenie spravnej kompatibility so systémom HomeKit sa odporuca iOS 9

alebo novsi.

e Kbédy HomeKit su uvedené pod zakladnou lampy. Upozorfiujeme, Ze na
resetovanie su zakazdym potrebné kody HomeKit.
Apple je ochranna znamka spoloc¢nosti Apple LLC.
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Ako resetovat

Tuknite na tlacidlo ON/OFF a podrZte ho a znova zasufite konektor adaptéra do DC
svorky, kym svetlo nedycha, potom uvolnite tla¢idlo ON/OFF.

e Pred pouzitim svietidla v novom sietovom prostredi ho resetuijte.

Zakladné parametre

Nazov: Nocna lampa Yeelight Staria Pro

Menovity prikon: 220-220V ~50/60 Hz 0,45 A

Menovity vykon: 18 W (bezdrbdtovy nabijaci modul + LED
moduly)

CRI: Ra95

Vstupné udaje: 12V=—-1,5A O

U¢€inok: 0.5

Bezdr6tové pripojenie:

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Cislo modelu:

YLCTO3YL

Prevadzkova teplota:

-10 ~ 35°C

Prevadzkova vihkost:

0% - 85%RH

Teplota farieb:

2700 K-6000 K

Vystup bezdrétového nabijania:

10 W MAX

Vzdialenost bezdrétového nabijania:

<3,5mm

Kompatibilné s:

Android 4.4 a i0S9.0 a novsie
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Vlastnosti produktu
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Nastawtelna
teplota farieb

Utulné noc¢né svetlo

Detekcia cudzich
objektov
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Hlasové ovladanie

Varovanie

Personalizovany
plan

Inteligentny
Casovac

10 W rychle
nabijanie

e Pred pouzitim vyrobku skontrolujte napatie. Nespravne napatie méze poskodit
vyrobok a spdsobit potencialne bezpecnostné rizika.

e Svetelny zdroj obsiahnuty v tomto svietidle mézZe vymenit len vyrobca alebo jeho
servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba.

e Svetlo pocas prevadzky produkuje teplo. Zabezpecte spravne vetranie.

e Poufzitie neoriginalnych adaptérov méze spdsobit poSkodenie vyrobku alebo
ohrozenie bezpecnosti.

e Svietidlo nenaklanaijte, ale umiestnite ho plynulo.

e V pripade moZného ohrozenia bezpecnosti neumiestriujte batérie ani batériové
vyrobky do blizkosti priestoru bezdr6tového nabijania.

. ﬁ Len na pouzitie vdomacnosti.

o @ Svietidlo triedy Ill.
e VSetky obrazky v tejto prirucke sldzia len ako referencné.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajne;j sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sInecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.

EU prehlasenie o zhode

Spoloc¢nost Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd., tymto vyhlasuje, Ze
radiové zariadenie typu YLCTO3YL je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

C€
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Termék leirasa

-Lampafej

> Forgotengely (forgasi szog 30°C)
Lampakar
Vezeték nélkuli
“ toltéterulet
. Vezeték nélkuli toltés jelz6
r‘“ﬂ;‘\ . ON/OFF
Kar

Telepités
Csatlakoztassa az adapter csatlakozéjat az egyenaramu csatlakozohoz, majd

csatlakoztassa a tapellatast.
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Utasitasok

ON/OFF gomb
1. Atermék bekapcsolasahoz vagy kikapcsolasahoz koppintson réviden a ON/OFF
gombra.

2. Ha afény be van kapcsolva, a szinh6mérséklet és a fényerd beallitdsa a ON/OFF
gomb hosszu koppintasaval torténik. Tovabbi személyre szabott beallitasok
allnak rendelkezésre a Yeelight APP-ban.

3. Amikor a lampa vilagit, koppintson kétszer a ON/OFF gombra az id6zit6
uzemmod aktivalasahoz.

Tovabbi jellemzék

Ejszakai Gizemméd

Allitsa be sajat éjszakai izemmadjat az alkalmazasban. A ldmpa az elére beallitott
éjszakai Uzemmod id6tartamaban automatikusan bekapcsolédik a hangulatos éjszakai

fénnyel. Ha nem az el6re beallitott id6szakban, a lampa visszatér az APP-ban elmentett
alapértelmezett allapotba.

o Az Ejszakai izemmod alapértelmezés szerint ki van kapcsolva. Kérjiik, aktivalja a
Yeelight APP-ban.

Vezeték nélkiili téltés

1. Avezeték nélkuli toltés jelz6je 3-szor villog, amikor a lampa az eredeti adapterrel
csatlakozik a tapegységhez.

2. Helyezze a mobiltelefont a vezeték nélkuli toltéteruletre. A mobiltelefon t6ltédik,
ha a sarga jelz6fény vilagit. Ha nem, kérjuk, allitsa a telefont a megfelel6
poziciéba.

3. Ha atelefon teljesen feltolt6dott, a sarga jelz6fény kialszik, és a vezeték nélkuli
toltés befejezédik.
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Vezeték nélkuli
téltéterUIet__ )

Ir

Vezeték nélkuli toltés kijelz6

ON/OFF gomb o

Vezeték nélkiili téltés allapotjelzé

Bekapcsolas: Jelzéfény 3-szor villog
Toltés: Jelz6fény bekapcsolva

A toltés befejez6dott vagy nem toltédik: Kikapcsolt jelzé6fény

Hiba figyelmeztetés: A jelz8fény gyorsan villog
ldegen targy: A jelz6fény gyorsan villog

03 Apple HomeKit intelligens vezérlés
1. Nyissa meg a Home APP-ot iPhone vagy iPad készulékén
2. Koppintson a "Tartozékok hozzaadasa" lehet8ségre, és kdvesse az alkalmazasban
taladlhat6 utasitasokat, hogy beolvassa a hasznalati tmutatéban vagy a termék
alaplapjan talalhaté QR-kodot, vagy adja meg a QR-kéd feletti 8 szamjegyd
beallitasi kodot, hogy az Apple Home alkalmazas hozzaférést kapjon.
e Gy6z6djon meg rola, hogy a Wi-Fi halézat elérhetd, és normalisan hozzaférhet az
internethez. Ez a termék nem kompatibilis az 5G hal6zattal.
o A megfelel6 HomeKit-kompatibilitas biztositasa érdekében ajanlott az iOS 9 vagy
annal magasabb verzi6 hasznalata.
¢ A HomeKit-kddok a [ampa talpa alatt vannak feltintetve. Kérjuk, vegye
figyelembe, hogy a HomeKit kddok minden alkalommal szUkségesek a
visszaallitashoz.
Az Apple az Apple LLC védjegye.
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Hogyan kell visszaallitani

Erintse meg és tartsa lenyomva az ON/OFF gombot, és dugja vissza az adapter
csatlakozéjat az egyenaramu csatlakozéba, amig a fény lélegzik, majd engedje el az

ON/OFF gombot.

e Kérjuk, allitsa vissza a lampat, miel6tt Uj haldzati kérnyezetben hasznalna.

Alapvet6 paraméterek
Név:

Yeelight Staria éjjeli lampa Pro

Névleges bemenet:

220 -220V ~ 50/60Hz 0.45A

Névleges teljesitmény:

18W (vezeték nélkuli toltdmodul +LED

modulok)
CRI: Ra95
Bemenet: 12V=—"=1.5A & &
Teljesitménytényezé: 0.5

Vezeték nélkili kapcsolat:

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Modellszam:

YLCTO3YL

Uzemi hémérséklet:

-10 ~ 35°C

Miikédési paratartalom:

0% - 85% RH

Szinhémérséklet:

2700 K-6000 K

Vezeték nélkili toltés kimenet:

10W MAX

Vezeték nélkili toltési tavolsag:

<3,5mm

Kompatibilis a kévetkez6kkel:
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A termék jellemz6i

7NN SN | N
|l ( * - | II | 1
~ )| [ O O )| @

— . I'."‘- "Q‘ ._,n'l |'.I_. j.,'l I'._" .II.'l
\ / N N4 N4
, A!,Ilth,ato, Allithaté fényerd Hangullatos éjjeli Idegen ta,rgyak
szinhdmeérséklet lampa észlelése
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Hangvezérlés

Személyre szabott
utemterv

Figyelmeztetések

Intelligens id6zitd

10W-o0s gyors toltés

A termék hasznalata el6tt ellendrizze a feszultséget. A nem megfeleld feszultség
karosithatja a terméket és potencialis biztonsagi kockazatot okozhat.

A lampatestben talalhaté fényforrast csak a gyarto vagy annak szervize, illetve
hasonld képesitéssel rendelkezd személy cserélheti ki.

A lampa m(kddés kozben hét termel. Kérjuk, gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrol.

Az eredetitdl eltéré adapterek hasznalata a termék karosodasat vagy biztonsagi
kockazatot okozhat.

Ne dontse meg a lampat, hanem egyenletesen helyezze el.

Ne helyezzen akkumulatort vagy akkumulatorterméket a vezeték nélkuli toltési
tertilet kozelébe, mert az esetleges biztonsagi kockazatot jelenthet.

ﬁ Kizarélag haztartasi hasznalatra.

@ 1. osztalyu [ampatest.
A jelen kézikdnyvben |athat6 6sszes kép csak referenciaként szolgal.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas, nem megfeleld eszkdzdkkel
torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kuls6 hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bOvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az YLCTO3YL
tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(ijtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatosaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel
artalmatlanitasa a nemzeti eldirasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Beschreibung des Produkts

/
J
-Lampensockel

[ > Rotierende Welle (Drehwinkel
30°Q)
Lampenarm
Bereich fur kabelloses
> Laden
- Anzeige fur kabelloses
Laden
> EIN/AUS
Arm

Einrichtung

Stecken Sie den Stecker des Adapters in den Gleichstromanschluss, und schlie3en Sie

das Gerat an die Stromversorgung an.

‘( — :\c—;‘\\ j
e
¥g;: — *_jf;/// /;,/
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Anweisungen

ON/OFF-Taste

1.
2.

Tippen Sie kurz auf die Taste ON/OFF, um das Gerat ein- oder auszuschalten.
Wenn das Licht eingeschaltet ist, konnen Sie durch langes Antippen der EIN/AUS-
Taste die Farbtemperatur und Helligkeit einstellen. Weitere personalisierte
Einstellungen sind in der Yeelight APP verfugbar.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, tippen Sie zweimal auf die Taste ON/OFF, um
den Timer-Modus zu aktivieren.

Weitere Merkmale

Nachtmodus

Stellen Sie Ihren eigenen Nachtmodus in der App ein. Die Lampe schaltet sich wahrend
der voreingestellten Nachtmodusperiode automatisch mit einem gemutlichen Nachtlicht
ein. Wenn der voreingestellte Zeitraum nicht eingehalten wird, kehrt die Lampe in den in
der APP gespeicherten Standardzustand zuruck.

Der Nachtmodus ist standardmaRig ausgeschaltet. Bitte aktivieren Sie ihn in der
Yeelight APP.

Kabelloses Laden

1.

Die Anzeige fur das kabellose Aufladen blinkt 3 Mal, wenn die Lampe mit ihrem
Originaladapter an das Stromnetz angeschlossen ist.

Legen Sie das Mobiltelefon in den kabellosen Ladebereich. Das Mobiltelefon wird
geladen, wenn die gelbe Anzeige leuchtet. Wenn dies nicht der Fall ist, stellen Sie
das Telefon bitte in die richtige Position.

Wenn das Telefon vollstandig aufgeladen ist, erlischt die gelbe Kontrollleuchte
und das kabellose Laden wird beendet.
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Kabelloser

Anzeige fur kabelloses Laden;

ON/OFF-Taste

o—

Ladebereich

Status der kabellosen Ladeanzeige

Einschalten:

Die Anzeige blinkt 3 Mal

Aufladen:

Blinker ein

Ladevorgang abgeschlossen oder nicht
geladen:

Blinker aus

Fehlermeldung;:

Die Anzeige blinkt schnell

Fremdkorper:

Die Anzeige blinkt schnell

03 Apple HomeKit Smart Control

1. Offnen Sie die Home APP auf Ihrem iPhone oder iPad

2. Tippen Sie auf "Zubehdr hinzuftgen" und folgen Sie den Anweisungen in der App,
um den QR-Code in der Bedienungsanleitung oder auf der Produktbasis zu
scannen oder geben Sie den 8-stelligen Einrichtungscode Uber dem QR-Code ein,

um der Apple Home App Zugriff zu gewahren.

e Stellen Sie sicher, dass das Wi-Fi-Netzwerk verfugbar ist und Sie normal auf das
Internet zugreifen kdnnen. Dieses Produkt ist nicht mit dem 5G-Netzwerk

kompatibel.

e Um eine einwandfreie HomeKit-Kompatibilitadt zu gewahrleisten, wird empfohlen,

iOS 9 oder hoher zu verwenden.

¢ HomeKit-Codes sind unter dem Sockel der Lampe angegeben. Bitte beachten Sie,
dass die HomeKit-Codes jedes Mal zum Zurlcksetzen erforderlich sind.

Apple ist das Markenzeichen von Apple LLC.
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Wie man zuricksetzt

Halten Sie die EIN/AUS-Taste gedruckt und stecken Sie den Stecker des Adapters wieder
in den Gleichstromanschluss, bis das Licht leuchtet, und lassen Sie dann die EIN/AUS-
Taste los.

e Bitte setzen Sie die Lampe zurulick, bevor Sie sie in einer neuen
Netzwerkumgebung verwenden.
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Grundlegende Parameter

Name:

Yeelight Staria Nachttischlampe Pro

Nennleistung:

220 -220V ~ 50/60Hz 0,45A

Nennleistung:

18 W (kabelloses Lademodul +LED-

Module)
CRI: Ra95
Eingabe: 12V=—15A & &
Leistungsfaktor: 0.5

Drahtlose Verbindung:

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Modell Nr.:

YLCTO3YL

Betriebstemperatur:

-10 ~ 35°C

Luftfeuchtigkeit im Betrieb:

0% - 85%RH

Farbtemperatur: 2700 K-6000 K
Kabellose Ladeleistung: 10W MAX
Kabellose Ladedistanz: <3,5mm

Kompatibel mit:

Android 4.4 & i0S9.0 und hdher
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Produktmerkmale
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Sprachsteuerung

Warnungen

Personalisierter
Zeitplan

Intelligente
Zeitschaltuhr

10W Schnellladung

e Prufen Sie die Spannung, bevor Sie das Produkt verwenden. Eine falsche
Spannung kann das Produkt beschadigen und ein Sicherheitsrisiko darstellen.

e Diein dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ausgetauscht werden.

e Die Leuchte erzeugt wahrend des Betriebs Warme. Bitte sorgen Sie fur
ausreichende Beluftung.

¢ Die Verwendung von anderen Adaptern als den Originaladaptern kann zu
Produktschaden oder Sicherheitsrisiken fUhren.

e Kippen Sie die Leuchte nicht, sondern stellen Sie sie gleichmalig auf.

e Legen Sie keine Batterien oder Batterieprodukte in die Nahe des kabellosen

Ladebereichs, da dies ein Sicherheitsrisiko darstellen kénnte.

. ﬁ Nur fur den Hausgebrauch.

. @ Klasse Il Leuchte.
e Alle in diesem Handbuch gezeigten Bilder dienen nur als Referenz.



Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfllissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Qingdao Yeelink Information Technology Co. Ltd, dass die Funkanlage
des Typs YLCTO3YL der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalie Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemald den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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